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New Closed System IV catheter.
Catetere integrato di sicurezza

per l’accesso venoso periferico.

Venenverweilkanüle mit integriertem
Sicherheitssystem für den peripheralen Zugang.

Cathéter intraveineux de securité
avec système fermé pour l’acces peripherique.
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Closed System with single way (Stopcock is optional)

Sistema di chiusura a senso unico (rubinetto d’arresto opzionale)
Système de verrouillage unidirectionnel (vanne d'arrêt facultatif)
Einseitig gerichtetes geschlossenes System (Hahn ist wahlfrei)

Polyurethane catheter with radio-opaque lines 
with an optimal hardness for the insertion 
and the permanence in the vessel.

Catetere in poliuretano a bande radiopache 
di durezza ottimale per l’inserimento 
e per la permanenza nel vaso.

Cathéter en polyurethane à bandes radio opaques 
d’une dureté optimale pour l’insertion 
et la permanence dans la veine.

Polyurethankatheter mit röntgendichten Streifen 
von optimaler Härte für den Eintritt und 
den Aufenthalt in der Vene. 

Soft and knurled wings that guarantee 
the skin transpiration and optimize 
the fixing of the device to the patient. 

Alette morbide zigrinate che garantiscono 
la traspirazione della cute ed ottimizzano 
il fissaggio del dispositivo al paziente.

Allettes souples et crantées qui garantissent 
la transpiration cutanée et ameliorant la fixation 
du dispositive au patient.

Weiche gerändelte Flügel garantieren 
die Transpiration der Haut und ermöglichen 
eine optimale Fixierung des Gerätes 
am Pazienten.

Safety closed system that guarantee protection
from the risk of accidental puncture and from
the risk of haematic fouling of the operators
during all the phases of the cannulation.

Sistema chiuso di sicurezza che garantisce protezione 
dal rischio di punture accidentali e da quello 
dell’imbrattamento ematico degli operatori 
durante le fasi dell’incannulazione.

Système de sécurité clos qui garantit une protection 
contre le risque de piqure accidental et de contamination 
hématique des opérateurs Durant la pose du cathéter.

Geschlossenes Sicherheitssystem garantiert den Schutz 
vor dem Risiko von Nadelstichverletzungen und vor 
Blutverschmutzung des Krankenpflegers während des Eingriffs. 
 

Neo Delta Ven Xiv is available
in the following versions:
• with one way connection
   and lipid resistant polycarbonate 
   three ways stopcock
   with needle less valve (1)
• with Y two ways connection 
   and needle less valve (2)
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Integrated catheter with one way connection
Integrated catheter with one way connection and with three ways stopcock and needle less valve
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Code Description Gauge
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O.D. 
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One way connection
One way connection with stopcock and valve

Raccordo mono via
Raccordo mono con rubinetto e valvole

Avec raccord una voice
Avec raccord una voice, robinet et valve

Mit Einwegverbindung
Mit Einwegverbindung und Hahn mit Ventil

Y connection
Y connection with valve

Raccordo a Y
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Mit Y – Verbindung
Mit Y – Verbindung und Ventil
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Integrated catheter with Y connection
Integrated catheter with Y connection and with needle less valve
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Neo Delta Ven Xiv Closed System
Neo Delta Ven Xiv Sistema Chiuso
Neo Delta Ven Xiv Système fermé
Neo Delta Fr Xiv Geschlossenes System
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Back cut sharpening needle point 
and catheter tip designed in order to facilitate 
the catheter insertion in the vein for 
an atraumatic vein puncture. 

Ago con triplice affilatura e punta catetere 
progettata per agevolare l’inserimento in vena 
del catetere rendendo atraumatica la venipuntura.

Aiguille à triple affutage et pointe du cathéter profilée 
pour faciliter l’introduction du dispositif dans la veine 
et le rendre « atraumatique »

Dreifacher Schliff der Nadel und Katheterspitze erleichtern 
den  Eintritt des Katheters in die Vene und erlauben 
eine atraumatische Punktion.
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Since 1993 our mission has been to develop 
and manufacture high quality items to guarantee 

the best of safety, comfort and convenience.
 

The high technology and safety
of our products and an efficient

customer service are our key words.

Our production is highly robotized
in a controlled room ISO class 8.

All Delta Med products comply with the EU 
medical device directive.




